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MERCOSUR MERCOSUL

PROTOCOLO MODIFICATIVO DO PROTOCOLO DE OLIVOS
PARA A SOLUCAO DE CONTROVERSIAS NO MERCOSUL

A Republica da Argentina, a Republica Federativa do Brasil, a Republica do
Paraguai e a Republica Oriental do Uruguai, doravante denominados “Estados
Partes”;

TENDO EM VISTA

O Tratado de Assuncao, o Protocolo de Olivos para a Solugdo de Controvérsias
no MERCOSUL e a Decisdo CMC N° 37/03 "Regulamento do Protocolo de Olivos
para a Solucao de Controvérsias no MERCOSUL”

CONSIDERANDO

Que sdo necessarias modificacdes ao Protocolo de Olivos para a Solugdo de
Controvérsias no MERCOSUL, de modo a torna-lo adequado a futuras alteragoes
no nimero de Estados Partes do MERCOSUL.

Que, de modo a atingir o objetivo mencionado, deverdo ser modificados os artigos
18, 20 e 43 do Protocolo de Olivos e ajustar o Regulamento do Protocolo de
Olivos (Decisdo CMC N® 37/03).

Que, com 0 inicio do funcionamento da Secretaria do Tribunal Permanente de
Revisdo (ST), & necessario efetuar a transferéncia a ST das tarefas referentes a
solugao de controvérsias no ambito do MERCOSUL, atribuidas a Secretaria
Administrativa do MERCOSUL pelo Protocolo de Olivos.

ACORDAM o seqguinte:;

Artigo 1°

A partir da entrada em vigor deste Protocolo, o artigo 18 do Protocolo de Olivos
“Composicao do Tribunal Permanente de Revisac” passara a viger com a seguinte
redacao:

“1. O Tribunal Permanente de Revisdc sera integrado por um (1) arbitro
titular designado por cada Estado Parte do MERCOSUL.

2. Cada Estado Parte designara um (1) arbitro titular e seu suplente por
um periodo de dois {2) anos, renovavel por no maximo dois periodos

consecutivos. -
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3. Na eventualidade de que o Tribunal Permanente de Revisao passe a
estar integrado por um numero par de arbitros titulares, de acordo com
o disposto no paragrafo 1° deste artigo, serdo designados um arbitro
titular adicional e seu suplente, gue terdo a nacionalidade de algum dos
Estados Partes do MERCOSUL, sem prejuizo do disposto no paragrafo
4° deste artigo.

O arbitro adicional titular e seu suplente serdo escolhidos por
unanimidade dos Estados Partes, de uma lista a ser conformada por
dois (2) nomes indicados por cada Estado Parte, no prazo de trinta (30)
dias a partir da entrada em vigor do Protocolo de Olivos para o novo
membro ou a partir do desligamento de um Estado Parte, de acordo
com o disposto no artigo 49 do Protocolo de Olivos.

Nao havendo unanimidade, a designagao se fara por sorteio que
realizara o Secretario da Secretaria do Tribunal Permanente de
Revisdo, dentre os integrantes dessa lista, dentro dos dois (2) dias
sequintes ao vencimento do prazo mencionado no paragrafo anterior.

O arbitro titular adicional e seu suplente serdo designados por um
periodo de dois (2) anos, renovavel por no maximo 2 (dois) periodos
consecutivos, a excecao do primeiro periodo, cuja duragdo sera igual a
duragdo restante do periodo dos demais arbitros que integram o
Tribunal,

Quando o Tribunal Permanente de Revisao contar com a participagao
de um arbitro adicional e houver a adesdo de um novo Estado Parte
ao MERCOSUL ou a dentincia de um Estado Parte, o arbitro adicional
e seu suplente, sem prejuizo do disposto no paragrafo 6° deste artigo,
exercerdo seus mandatos até que seja designado o arbitro do novo
Estado Parte ou até gue seja formalizada a denuncia do Estado Parte
gue se retira, de acordo com o disposto no Capitulo V do Tratado de
Assuncan.

4. Os Estados Partes, de comum acordo, poderao definir outros
critérios para a designacéao do arbitro adicional e de seu suplente,

5. Pelo menos trés (3) meses antes do términc do mandatc dos
arbitros, os Estados Partes deverdo manifestar-se a respeito de sua
renovagao ou propor novos candidatos.

6. Caso expire o periodo de atuagdo de um arbitro que esteja atuando
em uma controvérsia, este deverad permanecer em funcao até sua
conclusao.

7. Aplica-se, no que couber, aos procedimentos descritos neste artigo o
disposto no artigo 11.2."
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Artigo 2°

A partir da entrada em vigor deste Protocolo, o artigo 20 do Protocolo de Olivos
“Funcionamento do Tribunal” passara a viger com a seguinte redagao:

"1 _Quando a controvérsia envolver dois (2) Estados Partes, o Tribunal
estara integrado por trés (3) arbitros. Dois (2) arbitros serao nacionais
de cada Estado parte na controvérsia e o terceiro, que exercera a
Presidéncia, sera designado mediante sorteio a ser realizado pelo
Secretario da Secretaria do Tribuna! Permanente de Revisao, entre os
arbitros restantes que nao sejam nacionais dos Estados Partes na
controvérsia, excluido o arbitro adicional eventualmente em exercicio.
A designagdo do Presidente dar-se-a no dia seguinte a interposi¢do do
recurso de revisao, data a partir da qual estara constituido o Tribunal
para todos os efeitos.

2. Quando a controvérsia envolver mais de dois (2) Estados Partes, o
Tribunal Permanente de Revisdo estard constituido por todos os seus
arbitros, nos termos do artigo 18.

3. Os Estados Partes, de comum acordo, poderao definir outros
critérios para o funcionamento do Tribunal estabelecido neste artigo.”

Artigo 3°

A partir da entrada em vigor deste Protocolo, o artigo 43 do Protocolo de Olivos
“Grupo de especialistas” passara a viger com a seguinte redagao:

“1. O grupo de especialistas a que faz referéncia o artigo 42.2 sera
composto de trés (3) membros designados pelo Grupo Mercado
Comum ou, na falta de acordo scbre um ou mais especialistas, estes
serao escolhidos por votacac que os Estados Partes realizarao dentre
os integrantes da lista de especialistas a que se refere o numeral 2°
deste artigo. A Secretaria Administrativa do MERCOSUL comunicara
ao Grupo Mercado Comum o nome do especialista ou dos
especialistas que tiverem recebido o maior nimero de votos. Neste
ultimo caso, e salvo se o Grupo Mercade Comum decidir de outra
maneira, um (1) dos especialistas designados nao podera ser nacional
do Estado contra o qual foi formulada a reclamagao, nem do Estado no
qual o particular formalizou sua reclamagao, nos termos do artigo 40.

2. Com o fim de constituir a lista dos especialistas, cada um dos
Estados Partes designara seis (6) pessoas de reconhecida
competéncia nas questdes que possam ser objeto de reclamacao. Esta
lista ficara registrada na Secretaria Administrativa do MERCOSUL.
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3. Os gastos derivados da atuagdo do grupo de especialistas serao
custeados na proporgdo que determinar o Grupo Mercado Comum ou,
na falta de acordo, em montantes iguais pelas paries diretamente
envolvidas na reclamagao.”

Artigo 4°

A partir da entrada em vigor deste Protocolo, incorporar-se-a ao Protocolo de
Olivos o seguinte texto como artigo 48 bis “Secretaria do Tribunal Permanente de
Revisao"

“O TPR contara com uma secretaria, denominada Secretaria do
Tribunal Permanente de Revisdc (ST), que estara a cargo de um
Secretario, que devera ser nacional de qualquer dos Estados Partes do
MERCOSUL.

As fungdes da ST ser@o regulamentadas pelo Conselho do Mercado
Comum.”

Artigo 5°

As fungdes atribuidas & Secretaria Administrativa do MERCOSUL pelo Pratocolo
de Olivos nos Capitulos VI a IX e Xll, com excegao da comunicagao ao Grupo
Mercado Comum a que se refere o artigo 45, passardo a ser cumpridas pela
Secretaria do Tribunal Permanente de Reviséo.

Artigo 6°

O Conselho do Mercado Comum aprovara a adequagao do Regulamento do
Protocolo de Olivos, no prazo de sessenta (60) dias da entrada em vigéncia do
presente Protocolo Medificative.

Artigo 7°

O presente Protocolo entrara em vigor no trigésimo dia a partir da data em que
tenha sido depositado o quarto instrumento de ratificagao.

A Republica do Paragual sera depositaria do presente Protocolo e dos
instrumentos de ratificacao e noftificara aos demais Estados Partes a data de
deposito desses instrumentos, enviando copia devidamente autenticada deste
Protocolo aos demais Estados Partes.
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A partir da entrada em vigor deste Protocolo Modificativo, seu conteudo passara a
ser parte integrante do Protocolo de Olivos. Os Estados que doravante aderirem
ao Tratado de Assung¢ao aderiraoc /pso jure ao Protocolo de Olivos modificado por
este instrumento.

Artigo 8°
Disposicao Transitoria

As controvérsias iniciadas antes da entrada em vigor do presente Protocolo
Modificativo continuarac a ser regidas até sua conclusao pelo disposto na versao
original do Protocolo de Olivos, firmada em 18 de fevereiro de 2002

Feito na cidade do Rio de Janeiro, Republica Federativa do Brasil, aos dezenove
dias do més de janeiro de dois mil e sete, em um original, nos idiomas portugués e
espanhol, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

q PELA REPUBLICA ARGENTINA

ESTOR KIRCHNER %/GE TAIANA
!

i

A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

[UIZ INACIO LULA’DA SILVA (EELSO ANORNI

' I{j.,-o-""_=—o————‘j__j |
PEy/ﬁfEPuaucn DO PARAGUAI / =
! . -
/ 1

NICANOR DUARTE FRUTOS RUBEN RAMIREZ LEZCANO

. PELA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI
Py = %

[0 A . : ,
(& AV & AL~

F

.-"I'/E:BARFE VAZQUEZ " REINBLDO ¢
i -

) o




o=
(xpe
Lritass e

. %'?-fsﬂ-ﬂﬁ"?ﬁﬁ' f/!’g g_;ﬁié”’/{#??fe} « '"-',27'»':!{_‘.’-’?3?'4?’26‘;}

ACTA DE RECTIFICACION
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En la ciudad de Asuncion, a los 30 dias del mes de abril de 2007, el Ministerio de
Relaciones Exteriores de la Republica del Paraguay, en uso de las facultades que
le confiere la Resolucion MERCOSUR/RES/GMC/N® 80/00, y en virtud del
procedimiento establecido en la Convencién de Viena sobre el Derecho de los
Tratados, referente a la correccion de errores en textos o copias certificadas
conformes de los tratados, hace constar:

Que, se han detectado la existencia de errores en los textos en espanol y en
portugués del "Protocolo Modificatorio del Protocolo de Qlivos para la Solucion de
Controversias en el MERCOSUR", suscrito en Rio de Janeiro, el 19 de enero de
2007, conforme se exponen:

En el texto en espanol, Articulo 1°, numeral 1, donde dice:

“El Tribunal Permanente de Revision estara integrado por un (1) arbitro designado
por cada Estado Parte del MERCOSUR”,

Debe decir: “El Tribunal Permanente de Revision estara integrado por un (1)
arbitro titular designado por cada Estado Parte del MERCOSUR”™.

En el texto en portugués, Articulo 1°, numeral 3, donde dice:

“Na eventualidade de que o Tribunal Permanente de Revisdo passe a estar
integrado por um numero par de arbitros titulares, de acordo com o disposto no
paragrafo 1° deste artigo, serdo designados um arbitro titular adicional e seu
suplente, que terdo a nacionalidade de algum dos Estados Partes do MERCOSUL,
sem prejuizo do disposto no paragrafo 4° deste artigo”,

Debe decir; “Na eventualidade de que o Tribunal Permanente de Revisao passe a
estar integrado por um numero par de arbitros titulares, de acordo com o disposto
no paragrafo 1° deste artigo, serdo designados um (1) arbitro titular adicional e seu
suplente, que terdo a nacionalidade de algum dos Estados Partes do MERCOSUL,
sem prejuizo do disposto no paragrafo 4° deste artigo”.

En consecuencia, y considerando que la correccion de este error no afecta el
alcance de lo dispuesto por los Estados Signatarios, se procede a la Rectificacion
conforme lo expuesto precedentements.

Y para constancia, el Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica del
Paraguay extiende la presente Acta de Rectificacién en el lugar y fecha arriba
indicados, con el proposito de expedir nuevas copias autenticadas a los Estados
Partes.
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